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DROP-OUTS AND / OR DEPARTURES

The Designated Authority or his or her delegate must prepare a dossier outlining the reasons why a
student drops out of school.

Subsequent to an analysis of the reasons, the Designated Authority must mobilize the resources
available in order to minimize the incidence of drop-outs in his or her school.

The Designated Authority must report all cases of drop-outs or departures on the attached Notice of

Departure form, which must be forwarded to the enrolment officer of the School Board. In the case of a
drop-out, a SPECIFIC reason must be listed.
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DECROCHAGE SCOLAIRE ET/OU DEPARTS

L’autorité compétente ou sa/son remplagant doit préparer un dossier qui décrit les raison pour
lesquelles un éléve quitte I'école.

Suite a I'analyse des raisons, I'autorité compétente doit mobiliser les ressources disponibles afin de

réduire la fréquence des départs dans son école.

L’autorité compétente doit signaler tous les cas de départ et/ou décrochage scolaire en utilisant le
formulaire d’Avis de départ ci-joint. Lorsque complété, le formulaire doit étre acheminé a la personne
responsable des inscriptions a la Commission scolaire. Dans le cas d’un décrochage scolaire, une raison
PRECISE doit étre indiquée.
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